Atencdo, Importante e Nota

Atencao Mensagens que Importante Mensagens que contém Nota Mensagens que contém EPSON

devem ser respeitadas a fim de instrucées que devem ser seguidas para informagoées importantes e conselhos
D ese m ba I q r evitar danos para o utilizador. nédo provocar danos no equipamento. uteis para a utilizag&o do digitalizador.

Verifique se as pegas apresentadas em seguida estao incluidas e nao estdo danificadas. Se faltarem itens ou houver algum item danificado,

contacte a assisténcia técnica EPSON.

Para Perfection 1650 Photo

Suporte de pelicula

Cabo de corrente Adaptador CA ‘aitali
8 Cabo USB Digitalizador
Digitalizador C.D. que contém o software do O cabo de corrente foi concebido de acordo O adaptador CA foi concebido de acordo
digitalizador com voltagem do pais de compra. com a voltagem do pais de compra. A maioria das ilustragcdes mostradas nesta folha sdo do Perfection 1650. Por essa razao, podem ter um

aspecto diferente do seu digitalizador. As instru¢des sao iguais, excepto as instrugdes indicadas.

1. Instalar o software 2. Configurar o digitalizador

Insira o CD que contém o software no respectivo leitor e instale o software ANTES de 1. Desbloguear e ligar o digitalizador 2. Ligar o cabo USB

ligar o digitalizador ao computador. 1. Desloque a patilha de protecggo para a direita e ligue o adaptador CA 1. Ligue uma extremidade do cabo USB a porta USB do digitalizador.
como indica a seguinte figura.

Tampa do
digitalizador
(TPU integrada)

,

Patilha de proteccao

=

Entrada CC
2.
Em Windows Em Macintosh
Nota: 3. Odigitalizador é reconhecido automaticamente. Para os utilizadores de
1. Insira o CD que contém o software do digitalizador no respectivo leitor. 1. Insira o CD que contém o software no respectivo leitor. Se quiser utilizar o adaptador de pelicula opcional ou a TPU integrada, Windows, a caixa de didlogo aparece durante o processo de
2. Aparece a caixa de didlogo Programa de instalagdo EPSON. 2. Faca clique duas vezes no icone da lingua que preferir na pasta instale-o primeiro. reconhecimento.
Seleccione a lingua que preferir e faca clique em [->]. EPSON. 2. Abraatampa do digitalizador ou a TPU integrada (para utilizadores do Agora ja pode utilizar o digitalizador.
3. Seleccione Instalar Software do Digitalizador e faca clique em [-»]. Nota: Perfection 1650 Photo) para que possa visualizar operagao de
p——r— = Se a pasta EPSON n&o aparecer no ambiente de trabalho, faga clique arranque. Not tilizad d ssinatura gkl e =
duas vezes no icone EPSON no ambiente de trabalho. 3. Ligue a outra extremidade do cabo de corrente a uma tomada eléctrica. ola para utllizadores do smronrscpco oot s v
: . Windows 2000: i o e
3. Faca clique duas vezes no icone Instalador. : o 0 st
Importante: Quandoligar o digitalizador, aparece e
O —mh= a Portugués =——[HH N&o é possivel alterar a voltagem de entrada e saida do 2 ecaéfjad,e:g "Z/%%O Ua ep reerﬁe;;ﬁdaaeg e
p— . - adaptador CA. Se a etiqueta do adaptador CA ndo apresentar a - ogtin Lar ca cliq P S e procurr sl com vt e ca
EPSOM Pesfection 1650 Scanner Software CD-ROM 2 itemns, 1,7 GE disponiveis voltagem correcta, contacte o revendedor. Nao ligue o cabo de ' ot o o e
—Seleccione a partir dos i it corrente. Dessia cortinsa 2 nstelagBa?
' = — Nota:
4 | Este digitalizador ndo tem um botao de funcionamento. Liga-se quando
Manual — ligar 0 adaptador de corrente & tomada. _ 3. Verificar a instalacGo e a configuracao
s 4. Certifique-se de que a ldmpada fluorescente do carreto funciona e que _ ) »
P | | r |z o carreto se desloca ligeiramente. !Efectue~as operagoes ap[esent~adas em §egwda para \{erlflcar sea
instalacéo e a configuracéo estdo concluidas e se o digitalizador funciona
correctamente.
4. Aparece a caixa de didlogo Programa de instalacao. Instale todo o 1. Pressione o botdo < Iniciar do digitalizador.
software da lista. O e inicial
W 5. Faga clique em Iniciar e siga as instru¢cbes apresentadas no ecra. (1e posigae i) Bgizcin:go Print
Botao Digitalizar para correio
Mot - , i i Para utilizadores do Perfection 1650 Photo electrénico (Scan to E-mai)
Se a caixa de didlogo Programa de instalaggdo EPSON n&o aparecer, Botdo Digitalizar para a
faga clique duas vezes em O Meu Computador . Faga clique no icone Efectue as operacdes apresentadas em seguida para instalar o Adobe Web (Scan to Web)
CD-ROM e, em seguida, seleccione Abrir no menu Ficheiro. Em Photoshop Elements. Indicador

seguida, faca clique duas vezes em Setup.exe.

4. Certifique-se de que todo o software da lista esta seleccionado e faga
cligue em OK.

luminoso

1. Insira o CD no respectivo leitor.
2. Faga clique duas vezes no icone de instalacdo do Photoshop

. . . N o s Elements na pasta Adobe Photoshop Elements da pasta da lingua 5. O indicador luminoso fica verde quando o digitalizador estiver pronto.

5. Em seguida, siga as instru¢cdes apresentadas no ecra até instalar o que preferir. Importante

software. Quando aparecer uma mensagem ainformar que a instalagéo . ~ ~ . n :

esta completa, faca clique em OK. 3. Erlr;hsetgwﬁa, eExlecute tas operagdes apresentadas no ecra para instalar Sempre que desligar o digitalizador, aguarde pelo menos 10

Estaoopeoraogséoosom?)rlzf?: aS -instalagéo do software do digitalizador. Em segundos antes de o voltar a ligar. Se ndo o fizer, pode danificar o 2. Se aparecer a janela EPSON Smart Panel, o digitalizador esta
- . . digitalizador. configurado e pronto para utilizar.

Para utilizadores do Perfection 1650 Photo seguida, configure o digitalizador como desctito em “2. Configurar o g g _Q_EPSDNSW : __
Para instalar o Adobe® Photoshop® Elements, insira o CD no respectivo digitalizador.” Nota: —_
leitor. Em seguida, execute as operacdes apresentadas no ecra. 1 Odigitalizador desliga a ldmpada fluorescente, se ndo receber nenhum [ &g (77
Nota: comando do computador num periodo de 15 minutos. S Sen
Se o CD néo iniciar automaticamente, faca clique duas vezes no icone O [ N&o se esqueca de desligar o digitalizador assim que terminar a m
Meu Computador no ambiente de trabalho, faca clique duas vezes no utilizacdo. O digitalizador desliga-se quando retira o adaptador CA da g
icone do CD-ROM e em Setup.exe na pasta Adobe Photoshop Elements. tomada. m' G
Esta operagdo completa a instalacdo do software do digitalizador. Em S

seguida, configure o digitalizador como descrito em “2. Configurar o
digitalizador.”

L [epson smarcpanel | [epson Twam 5 =l

Nota:

Dependendo do tipo de digitalizador, as aplicagbes disponiveis na
janela s&o diferentes.

Este lado da folha primeiro!
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Tenha esta folha sempre

Instrucoes de seguranca

Leia estas instrucdes e guarde-as para futura referéncia. Cumpra todos os
avisos e instrugdes indicados no digitalizador.

Quando utilizar o digitalizador

O Nao coloque o digitalizador ou o adaptador CA numa superficie
instavel, junto a um radiador ou uma fonte de calor.

d Nao utilize o digitalizador ou o adaptador CA junto a agua, em locais
sujeitos a humidade excessiva, nha rua nem manuseie o dispositivo e a
ficha eléctrica com as méaos molhadas.

d Nunca desmonte, modifique ou tente reparar o adaptador CA, o cabo
de corrente, o digitalizador e os acessodrios, excepto os itens
especificos descritos nos manuais do digitalizador.

1 N&o introduza objectos nas aberturas porque podem tocar em pontos
de voltagem perigosos ou pecas eléctricas. Tenha cuidado com os
choques eléctricos.

O Desligue o digitalizador e o0 adaptador CA e recorra aos servigos de um
técnico qualificado nas seguintes condigdes:

(1 Se o cabo de corrente ou a ficha estiverem danificados;
d Se entrar liquido no digitalizador ou no adaptador CA;

d Se o digitalizador ou o0 adaptador CA cair no chdo ou a caixa se
danificar;

1 Se o digitalizador ou o adaptador CA nao funcionar normalmente
ou apresentar uma alteragdo distinta no desempenho. (Nao ajuste
controlos nao descritos nas instrugdes de funcionamento.)

 Desligue o digitalizador e 0 adaptador CA antes de efectuar a limpeza.
Limpe apenas com um pano humedecido. Nao utilize produtos de
limpeza liquidos ou aerossais.

O Se nao utilizar o digitalizador durante um longo periodo de tempo, nao
se esqueca de desligar o adaptador CA da tomada eléctrica.

Quando escolher um local para o digitalizador

@ Coloque o digitalizador num local préoximo do computador para que o
cabo de interface o alcance facilmente.

O Coloque o digitalizador e o adaptador CA junto a uma tomada eléctrica
de onde o cabo de corrente possa ser facilmente desligado.

d Deixe espaco livre por tras do digitalizador para os cabos e por cima
para abrir a tampa do digitalizador totalmente.

O Mantenha o digitalizador e o adaptador CA afastados de locais sujeitos
a elevadas temperaturas, humidade e poeira ou p6 excessivo. Evite
também utilizar ou armazenar o digitalizador em locais sujeitos a
alteragdes rapidas de temperatura e humidade.

O Mantenha o digitalizador e o adaptador CA afastados de luz solar
directa e de fontes de luz fortes.

1 Evite locais sujeitos a choques e vibragoes.
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Quando escolher uma fonte de alimentacdo
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Utilize apenas o adaptador CA A110B/E ou A140B/E fornecido com o
digitalizador. A utilizagado de qualquer outro adaptador pode resultar
num incéndio, choque eléctrico ou lesao.

O adaptador CA foi concebido especificamente para este digitalizador.

N&o tente utiliza-lo com outros dispositivos electronicos, excepto se
houver indicagcao em contrario.

Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado na etiqueta do
adaptador CA e utilize uma tomada eléctrica doméstica com o cabo de
corrente em conformidade com as normas de seguranca locais.

Evite utilizar tomadas no mesmo circuito das fotocopiadoras ou dos

sistemas de ar condicionado que se ligam e desligam constantemente.

Se utilizar uma extensao com o digitalizador, certifique-se de que a
amperagem total dos dispositivos ligados a extensdo ndo excede a
amperagem do cabo. Certifique-se também de que a amperagem total
de todos os dispositivos ligados a tomada eléctrica nao excede a
amperagem da tomada de parede. Nao coloque cargas multiplas nas
tomadas eléctricas.

N&o permita que o cabo de corrente apresente danos ou desgaste.

Os cabos de corrente devem estar protegidos contra o desgaste,

cortes, golpes e dobras. Coloque os cabos de forma a evitar qualquer
dano. Nao coloque objectos em cima do cabo e do adaptador CA nem
permita que o cabo seja pisado. Mantenha o cabo de corrente direito
nas extremidades e nos pontos de entrada e saida do transformador.

Se utilizar o digitalizador na Alemanha, nao se esqueca de:

Para proporcionar uma proteccdo adequada contra curto-circuitos e
sobrecargas a este digitalizador, a instalagéo do edificio deve ter um
disjuntor de 10 ou 16 amp.

Para utilizadores dos Estados Unidos e do Canada

d Parareduziroriscodeincéndio, utilize o cabo de corrente fornecido,
um cabo STP-2 de tipo UL ou superior com um comprimento entre
1,80 me 3 mouumcabo 2 x 18 AWG com uma fichade 125V 10
A e um conectorde 125V 7 A.

[ Se o adaptador CA estiver equipado com uma ficha de corrente
alternada polarizada (uma ficha com uma lamina mais larga do que
aoutra) e uma entrada de corrente polarizada, tem de inserir a ficha
numa tomada de corrente de uma forma especifica. Isto € uma
funcao de seguranca. Se ndo for capaz de inserir a ficha de forma
adequada, tente inverter a ficha. Se este procedimento nao resultar,
contacte um electricista para substituir a tomada. Utilize apenas o
cabo de alimentag@o CA polarizado fornecido com o digitalizador.

Resolucdo de problemas

Windows

Se aparecer a caixa de dialogo Assistente Adicionar Novo Hardware ou
Assistente Novo Hardware Encontrado, faga clique em Cancelar e efectue
os procedimentos apresentados anteriormente. Nao faca clique em
Seguinte.

Assistente Adicionar Novo Hardware

Este assistente procura novos controladores para:

ot

Um controladar de dispasitivo & um programa de software
que faz com que um dispositive de hardware funcione.

< fnteion I cancelar

Resolver problemas de instala¢cao do software do
digitalizador

Se cancelar a instalagdo do software do digitalizador antes de terminar o
processo ou ligar o digitalizador antes de instalar o software, o EPSON
TWAIN pode ficar instalado incorrectamente.

Efectue as operagdes apresentadas em seguida para instalar o software
correctamente.

Para utilizadores do Windows Me ou 98

1. Desligue o adaptador CA e o cabo USB do digitalizador.
2. Efectue as operacdes apresentadas anteriormente.

Para utilizadores do Windows 2000

1. Certifique-se de que o digitalizador estéd ligado ao computador € a
corrente.

2. Faca clique com a tecla direita do rato no icone O Meu Computador
no ambiente de trabalho e, em seguida, faga clique em Propriedades.

3. Na caixa de dialogo Propriedades do sistema, seleccione o separador
Hardware e, em seguida, faca clique em Gestor de dispositivos.

4. Faca clique no sinal de mais (+) junto a Outros dispositivos ou
Dispositivos de Imagem. Se o digitalizador aparecer em Outros
dispositivos com um ponto de interrogagéo (?) ou em Dispositivos de
Imagem com um ponto de exclamacao (!), faca clique com a tecla direita
do rato em ? EPSON Perfection 1650 ou ! EPSON Perfection 1650
e, em seguida, seleccione Remover....

O digitalizador aparece em Outros dispositivos com um ponto de interrogagéo (?):

L. Gestor de dispositivos

Computadaor
-9 Contraladores de disquetes

<E|E Controladares de som, video e jogos
4= Controladores IDE ATAATAPT

= Controladores SCSI e RAID
Controladares USE (Universal Serial Bus)
Dispositivos do sistema

[l

/ '? Cutros dispositivos
+- BlE} Placas de rede
@ Placas de visualizacdo

- % Portas {COM e LPT)

g Rato & outros dispositivos apontadores
- Teclados

+- 3 Unidades de disco

[#-= Unidades de disquetes

-8 Unidades de DYDCD-ROM

O digitalizador aparece em Dispositivo de Imagem com um ponto de exclamagéo (!):

L. Gestor de dispositivos

| accan !er“l--b |§|J

Computador

Conkroladores de disquetes

{ﬂ% Controladores de som, video e jogos
=2 Controladores IDE ATAATAPT
Controladores SCSI e RAID
= Controladoee Bl lniversal Serial Bus)
spositivo de Imaging

a3 EPSON Perfection 3000
v Bl Dispositivos do sistema
#-[@ Monitares

+-E@ Flacas de rede

]@ Flacas de visualizagdo

[

[

[

[

[#- Portas (COM e LPT)

[#-- R.ako e outros dispositivos apontadores
[

[

[

[

a8 Teclados

£33 Unidades de disco

¢]-i= Unidades de disquetes
-2} Unidades de DVD{CD-ROM

5. Aparece a caixa de didlogo Confirmar remogao de dispositivo. Faca
clique em OK.

6. Desligue o digitalizador e o computador. Em seguida, desligue o
digitalizador do computador.

7. Efectue as operacgdes apresentadas anteriormente.

Obter informag¢oes no Guia do
utilizador interactivo

Para mais informacoes sobre o digitalizador, consulte o Guia do do
utilizador interactivo que inclui informacdes detalhadas sobre digitalizacao
e resolucdo de problemas.

1. Insira o CD que contém o software do digitalizador no respectivo leitor.
2. Para os utilizadores de Windows:
Seleccione a lingua que preferir na caixa de didlogo Programa de
instalacdo EPSON e faga clique em [-»]. Seleccione Manual
interactivo e faga clique em |- .
Para os utilizadores de Macintosh
Faca clique duas vezes no icone da lingua que preferir e, em seguida,
no icone Manual. Por fim, faca clique duas vezes no icone Manual
interactivo.

3. Aparece o menu do guia interactivo.

EPSON PERFECTION 1250/1650
Manual

KO EPSON CORPORATION 2001 1.00Pt
Ver Guia do Utilizador
Instalar Guia do Utilizador

SEIJ.I’

4. Para ver o Guia do utilizador interactivo, faca clique em Ver Guia do
Utilizador. Para instalar o guia, faga clique em Instalar Guia do
Utilizador e siga as instrugcbes apresentadas no ecra.

5. Quando abrir 0 Guia do utilizador interactivo, utilize o indice do guia
para aceder a todos os tépicos. Faga clique numa entrada principal (e
numa entrada secundaria) para ver os tépicos existentes na entrada e
faca clique num topico para ir para essa pagina. Faca clique em Ajuda
para obter informac¢des sobre como utilizar este guia.

EPSON PERFECTION 1250/1650

Guia do Utilizador Online

Bem-vindo ao Guia do Utilizador Online
EPSON

Este Guia do Utiizador Online ¢ o manual do EPSON Perfection 1250/1650 solor
image scanner. Se fizer clique nas hiperligagdes existentes do lado esquerdo deste
ecrl, pode obter informagdies sobre o3 seguintes tpicos

Digitalizacio basica
Baplica o5 passos bsicos da digitalizagfio. Leia primeiro esta secsdio para aprender

como dighalizar as imagens com o EPSON TWATN e o adaptador de pelfeula
{opcional)

Digitalizacae avancada

Fornece informacdes detalhadas das definigdes e das fingdes do EPSON TWATH.
Explica também como utilizar os botdes do digitalizador e do EPSON Smart Panel

Manutengio

Fornece informagdies sobre como manter o digitalizador em excelentes condipdes
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Todos os direitos reservados. Esta publicagéo nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida,
arquivada nem transmitida por meio de fotocdpias, gravacdo ou qualquer outro sistema mecanico
ou electrénico, sem a prévia autorizagao por escrito da SEIKO EPSON CORPORATION. A SEIKO
EPSON CORPORATION néao se responsabiliza pela utilizagao das informacgoes contidas neste
manual. A SEIKO EPSON CORPORATION néo se responsabiliza por qualquer dano resultante
da utilizagéo das informagdes contidas neste manual.

A SEIKO EPSON CORPORATION e as suas subsidiarias nao se responsabilizam perante o
comprador deste produto ou terceiros por danos, perdas, custos ou despesas incorridos pelo
comprador ou terceiros resultantes de: acidente, ma utilizagéo ou abuso deste produto ou
modificagcdes, reparacdes ou alteracdes ndo autorizadas a este produto.

A SEIKO EPSON CORPORATION e as suas subsidiarias nao se responsabilizam por qualquer
dano ou problema decorrente da utilizagéo de qualquer op¢ao ou consumivel nao incluido na lista
de produtos originais EPSON ou na lista de produtos EPSON aprovada pela SEIKO EPSON
CORPORATION.

EPSON é uma marca registada da SEIKO EPSON CORPORATION.

Macintosh é uma marca registada da Apple Computer, Inc. Microsoft e Windows sédo marcas
registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.
Adobe e Photoshop sdo marcas registadas da Adobe Systems Incorporated.

Nota: Todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade
meramente informativa, podendo ser marcas registadas das respectivas empresas. A EPSON
renuncia a todos os direitos dessas marcas.

Printed in XXXX




